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Informações Information

For more details of the information, please call the multilingual hotline.

◆By telephone　◉13 languages are available as follows: English, Chinese (Pekingese), Korean, Vietnamese, 
Nepali, Indonesian, Tagalog, Thai, Portuguese, Spanish, Hindi, Russian and French.　◉Hotline:☎ 71-2299

CONSULTAS AOS ESTRANGEIROS／MUNICIPAL CONSULTATION SERVICE FOR FOREIGN RESIDENTS

Entre em contato através do número de telefone abaixo, especiífico para estrangeiros e saiba
mais informações sobre os pormenores de cada artigo.

◆VIA TELEFONE　◉disponível em 13 línguas: inglês, chinês (pequim), coreano, vietnamita, nepalês, 
indonésio, tagalo, tailandês, português, espanhol, hindi, russo e francês.　◉Telefone específico:☎ 71-2299.

◆BALCÃO DOS SETORES
◉disponível em 13 línguas: inglês, 
chinês (pequim), coreano, vietnamita, 
nepalês, indonésio, tagalo, tailandês, 
português, espanhol, hindi, russo e 
francês.

◆By the desks in Anjo city office　
◉13 languages are available as follows: 
English, Chinese (Pekingese), Korean, 
Vietnamese, Nepali, Indonesian, Tagalog, 
Thai, Portuguese, Spanish, Hindi, Russian and 
French. 詳細は市HPを参照

（日本語での説明有）

Multilingual
Hotline

☎0566
〈71〉
2299

Distribution of Folders to Store Anjo 
City Info Monthly Publications 
A Folder to store Koho-Anjo (City Info monthly publications) 
has been distributed to each household every year together 
with the City Info January Edition, however, this will be the 
final distribution of the folder to each household. The folder is 
designed for repeated use. From the next year onwards, the 
folders will be obtained at the public facilities if you wish to 
have one.
Inquiries: Hisho Ka, Koho-Kocho Kakari (City Info Section, 
Secretarial Department / tel.: 71-2202)

New Year Event

When: Saturday, January 8th, from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.
Where: Entrance and Negaigoto Squre at ANFORET
Details: Kite flying, games and activities from the Showa Era 
that parents and children have fun together. There will be free 
gifts (confectionaries) for 200 people (first come, first served).
Inquiries: Anjo Promotions (ANFORET Information Desk / 
tel.: 76-1400)

Multilingual Storytelling at 
ANFORET (Collaborative Event with 
Hippo Family Club)
When: Saturday, January 15th

10:00 a.m. to 10:30 a.m. → Japanese and English
11:00 a.m. to 11:30 a.m. → Chinese and Portuguese
1:00 p.m. to 1:30 p.m. → Germen and Vietnamese
2:00 p.m. to 2:30 p.m. → English and Filipino
Where: Library and Information Center at ANFORET
Programme : Storytelling (read aloud picture books) by 
non-Japanese mothers
Candidates: Groups of preschool / elementary-school 
children and their parent / guardian
Capacity: 10 groups (first come, first served)
Inquiries: Department of ANFORET (tel.: 76-6111)

SERÁ ENCERRADA A DISTRIBUIÇÃO 
DA PASTA PARA ARQUIVAR O 
INFORMATIVO MUNICIPAL
CONTEÚDO: A pasta para arquivar o informativo de Anjo 
que era distribuído a todas as Famílias junto com a edição de 
Janeiro, não será mais distribuído a partir de Janeiro de 2022. 
Lembrando que, a partir do ano que vem serão distribuídas 
pastas que foram elaboradas de forma que possam ser 
utilizadas repetidamente sem especificação do ano. Somente 
os interessados em utilizar poderão retirar nas instalações 
públicas da cidade.
INFORMAÇÕES: junto ao setor do secretariado e relações 
públicas pelo telefone: 71-2202.

LARGO “FILHO DO VENTO DO ANO 
NOVO”
DATA E HORÁRIO: 8 de Janeiro, das 10:00 às 15:00;
LOCAL: entrada do largo dos desejos do Anforet;
PROGRAMAÇÃO: Pais e filhos desfrutarão de experiências 
como empinar pipas e de brincadeiras nostálgicas da era 
showa. As primeiras 200 pessoas que chegarem receberão 
brindes como doces.
INFORMAÇÕES: promoções Anjo (balcão de informações 
gerais do Anforet pelo telefone: 76-1400).

GRUPO DE LEITURA DE CONTOS 
MULTILINGUAS DO ANFORET 
(PROJETO EM CONJUNTO COM O 
HIPPO FAMILY CLUB)
DATA E HORÁRIO: 15 de Janeiro;
10:00 às 10:30 Japonês/Inglês
11:00 às 11:30 Chinês/Português
13:00 às 13:30 Alemão/Vietnamita
14:00 às 14:30 Inglês/Tagalo
LOCAL: centro de informações bibliotecárias (no prédio 
principal do Anforet);
PROGRAMAÇÃO: mamães estrangeiras estarão lendo livros 
ilustrados em voz alta;
PÚBLICO ALVO: crianças com idade abaixo do nível 
escolar primário e seus Pais;
VAGAS: 10 grupos (por ordem de chegada na data);
INFORMAÇÕES: setor do Anforet pelo telefone: 76-6111.

Shinsyun Kaze-no-ko Hiroba

相 談 窓 口

場場所　予予約先 　問問合せ先省略記号

名 　　称 日時・予約期間・定員等 対象 場所・予約・問合せ
弁 護 士 に よ る
法 律 相 談

㈮・１月19日㈬／午後１時～４時(相談時間は１人
30分)／要予約（※）／先着各６人

市内在住・在勤・在
学者

場予市役所相談室
（北庁舎１階／☎︎〈71〉2222）

（※）毎月20日（㈯㈰㈷㉁の場合
はその翌開庁日）午前９時から
翌月分の予約を受け付けます。

司 法 書 士 に よ る
法 律 相 談

１月17日㈪、２月７日㈪／午後１時～４時(相談時
間は１人30分)／要予約（※）／先着各６人

司法書士・土地家屋
調査士による相続・
登 記・ 測 量 相 談

２月９日㈬／午後１時～４時(相談時間は１人30分)
／要予約（※）／先着６人

行 政 書 士 に よ る
相続・遺言・契約等
書 類 作 成 相 談

２月８日㈫／午後１時～４時(相談時間は１人45分)
／要予約（※）／先着４人

女 性 相 談 ㈬／午前10時～午後４時／予約優先（※）／先着５人
行 政 相 談 １月18日㈫、２月１日㈫／午後１時～４時／当日受付

人 権 相 談 １月20日㈭、２月３日㈭／午後１時～４時(相談時間
は1人30分)／当日受付

市 民 相 談 ㈪～㈮／午前８時30分～午後５時／当日受付

税 理 士 に よ る
税 務 相 談

２月２日㈬／午後１時30分～４時(相談時間は１人
35分)／予約優先／先着８人 市内在住者 場市役所相談室(北庁舎１階)

予市民税課(☎︎〈71〉2213）
３月２日㈬の予約は１月５日㈬から

宅地建物取引士に
よ る 不 動 産 ・
空 き 家 相 談

１月25日㈫／午後１時～３時30分(相談時間は１人
30分)／要予約(予約期間➡１月４日㈫～20日㈭)／先
着４人

市内在住者、市内に
不動産又は空き家を
所有する人

場市役所相談室(北庁舎１階)
予建築課(☎︎〈71〉2241）

労 働 相 談 ２月10日㈭／午後１時～４時／要予約(予約期間➡
２月９日㈬正午まで）／先着６人 誰でも可 場市役所相談室(北庁舎１階)

予商工課(☎︎〈71〉2235)

消費生活相談員に
よる消費生活相談

㈪㈫㈭㈮／午前９時30分～午後４時(受付は午後３
時30分まで）／予約優先（※） 市内在住・在勤・在

学者

場 予消費生活センター(市役所
さくら庁舎１階／☎︎〈76〉7749）
（※）各相談日の１週間前の午前
９時から。相談時間外は商工課
（☎︎〈71〉2235）へ

当相談を利用した人に限り、弁護士による消費生
活相談利用可(毎月第４㈫午後１時～３時、要予約)

職 業 相 談 ・ 紹 介 ㈪～㈮／午前９時～午後４時30分／当日受付
※正午～午後１時は検索機の利用のみ可。 誰でも可 場 問市地域職業相談室(市役所

さくら庁舎１階／☎︎〈71〉0311）

内 職 相 談 ㈮／午前10時～午後３時(受付は午後２時30分まで)
／当日受付(予約不可) 県内在住者 場市役所さくら庁舎１階

問子育て支援課(☎︎〈71〉2229)
ひとり親家庭相談

㈪～㈮／午前８時30分～午後５時15分／当日受付
市内在住者 場問子育て支援課(☎︎〈71〉2229)

児 童 相 談 市内在住で18歳未満
の子をもつ保護者 場問子育て支援課(☎︎〈71〉2272)

若 者 相 談
（ 不 登 校 ・
ひ き こ も り 等 ）

㈬・２月５日㈯／午前10時～午後３時／要予約（予
約期間➡各相談日前日までの㈫～㈯午前９時～午後
５時）／先着各４人

市内在住・在勤・在
学で義務教育を修了
した15歳～39歳の人、
その家族

場問青少年の家（☎︎〈76〉3432）
予市若者総合相談窓口（あんさ
ぽ）（☎︎090〈5002〉5229）

障 害 者 更 生 相 談 ２月10日㈭／午後１時～４時／要予約（予約期間➡
２月８日㈫正午まで）／先着６人

市内在住の身体・知
的障害者、介護者

場予総合福祉センター（社会福祉
会館内／☎︎〈77〉7888）

カ ラ ダ い き い き
栄 養 相 談

１月26日㈬、２月２日㈬　A（じっくり）コース➡午
前９時～正午(相談時間は１人１時間)　B（かんた
ん）コース➡午後１時～３時30分(相談時間は１人10
分程度、出入り自由)

市内在住・在勤で20
歳以上の人（家族の
相談可）

場予保健センター（☎︎〈76〉1133）

Aコースは要予約(各相談日前日まで）／各日先着２人

家族のためのここ
ろ ホ ッ と 相 談 日

２月３日㈭午後１時～４時30分(相談時間は１人１
時間)／要予約(予約期間➡２月１日㈫まで）／先着
３人

精神科等に通っていな
いが、うつ傾向にある
と思われる人の家族

思 春 期 保 健
相 談 ル ー ム

㈫／午後１時～５時／電話相談
市内の小学生～高校
生と保護者Ｅメール(shishunkiroom@city.anjo.lg.jp)での相

談は随時受付／面談の場合は要予約（随時受付）

保 健 師 等 に よ る
保 健 相 談

㈪～㈮／午前８時30分～午後５時／電話相談
市内在住者

面談の場合は要予約（随時受付）

教育相談（電話・来所）㈪～㈮／午前９時～午後５時／電話相談
市内在住の小中学生
及び保護者

場予教育センター相談室
（☎︎〈76〉9674）

来所相談の場合は要予約(随時受付）
臨床心理士による
ふ れ あ い 相 談

㈪～㈮／午前10時～午後５時(㈪は午後６時まで）／
要予約(随時受付）

１月15日～２月14日分
各分野の専門職が相談に応じ、秘密は固く守ります。相談業務は正午～午後１
時(消費生活相談員による消費生活相談は除く)､２月11日㈷は休みます。新型
コロナウイルス感染症の拡大防止のため、中止又は日程を変更する場合有。
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